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gRETS^K0NEC
napadeno”50”"1'
Sovjetski letalci napad­

li v bližini Kamčatke 
ameriško letalo.
FAIRBANKS, Alaska. — V

Cerkvam je onemogočeno ce­
lo sprejemanje darov iz 
inozemstva.
NEW YORK. — Cerkve in 

njih ustanove v Jugoslaviji so 
obremenjene z nesorazmerno vi­
sokimi davki. Ker duhovniki ne 

nedeljo sta dve sovjetski MIG morejo plačati davčnih predpi- 
letali napadli ameriško letalo, .sov, jim zarubijo in odpeljejo 
ki je imelo svoje oporišče v Ala- njihove stvari in inventar žup- 
ski in katero je bilo na rutin- ;.nišč. Znani so slučaji, ko so za- 
skem poletu za proučevanje in ■'ubili škofijskemu ordinarij atu 
beleženje vremena. Letalo sta (Ljubljana) in Marijinim cerk- 
prestregli sovjetski letali nad .vam (Brezje, Ptujska gora) de- 
mednarodnirni vodami 25 milj nar mašnih internacij, ki je bil 
vzhodno od Kamčatke. Dočim se začasno shranjen v njihovih Ma­
le eno. sovjetsko letalo zadrževa- gajnah.
]o nad ameriškim letalom, ga jej. Mnogim cerkvam je prepove- 
drugo letalo obstreljevalo s kr o- dano vsako pobiranje darov. — 
glami svojih strojnic. .Stolna cerkev v Ljubljani je mo-

Letalsko poveljstvo naznanja, j rala plačati 10,000 dinarjev glo­
da je ameriško letalo odgovarja- 

na ogenj sovjetskega letala; 
zadeto ni bilo menda nobeno le­
talo.

Ta incident se je primeril ko- 
’Vaj tri dni na to, ko so sovjet-

be, ker je cerkovnik pobral z 
oltarja 10 dinarjev, dar, ki ga je 
jam pustil neki vernik. V Slove- 
piji pa tudi drugod celo prepre- 
čujejo cerkvenim ustanovam, da 
bi prejemale darove iz inozem­

ski letalci sestrelili nad Zapadno stva. Lansko leto je prispelo na 
Nemčijo neoborožen angleški Peko več pošiljk rabljene oble- 
bombnik, ki je padel v pl am e- k e in obutve, mleka in jajc v 
nih na zemljo, pri čemer je iz-J prahu kot darilo ameriških ka- 
gubilo življenje sedem mož bom- toličanov za duhovnike, redov- 
bnikove posadke. Dva dnevajnike in bogoslovce škofij Reka, 
Pred tem incidentom, in sicer 10. Krk in Zader. To darilo se je 
ttrarca, pa so češki komunistični moralo vrniti v Ameriko, ker so 
letalci sestrelili nad Zapadno |oblasti zahtevale 6 milijonov di- 
Nemčijo neko ameriško- letalo.'narjev davkov in carine, česar

j obubožane škofije niso mogle 
plačati. Kmalu .potem so prišle 
na Reko od istih katoličanov v 

i.Ameriki pošiljke moke in olja 
,za škofije Senj, Krk, Reka in za 
semenišče na Reki. Tudi te po­
šiljke so morale nazaj v Ameri­
ko, ker so bili nanje odrejeni ta-

Opravljen v bojni opremi, si ko visoki davki in carine- da bi
je iz neposredne bližine o- bba moka iz paketov mnogo dra-
gledal tudi bojno fronto.

......... —u ■ 1 1

Stevenson je odletel 
iz Seoula na letalo­
nosilko Oriskany

SEOUL, Koreja. — V sredo je 
Stevenson, bivši demokrat­

ki kandidat, poletel z letalom 
na letalonosilko Oriskany, ki se 
Nahaja ob obali Koreje v Japon- 
kem morju.

No se je Stevenson podal na 
^a polet v mornariškem bomb- 
Pku, se je ioblekel v obleko, ka­
kršno nosijo letalci, preko nje 
Pa še v obleko iz kavčuka, ki dr- 
zi človeka v .slučaju strmoglav- 
benja letala delj časa nad vo­
do.
- Pred tem si je Stevenson ogle- 
dal iz neposredne bližine bojno 
fronto, za kar si je zavaroval 
■glavo z vojaško jekleno čelado 
fr'r si oblekel telovnik, ki ga ne 
Pobijejo krogle pušk.

Zdaj bo Stevenson odpotoval 
-v Japonsko, kjer bo obiskal ce- 
krja Hirohita.

Pred svojim odletom iz Seou- 
a ai je Stevenson ogledal tam o- 
r°ško sirotišče, kjer so mu ot-

J°ci priredili prisrčno dobrodo­
šlico.

KONTROL 
V AMERIKI
Odprava kontrol bo stala 

ameriško publiko pri­
hodnje leto nad 3 bili­
jone dolarjev.
WASHINGTON. — Dne 17. 

marca je bilo konec kontrol ce­
nam vsemu blagu in predmetom 
v Ameriki. Vlada je odpravila 
zadnje kontrole, ki so še ostale 
nad cenami jekla, železa, stroj­
nega orodja in drugih indu­
strijskih proizvodov.

S tem je nova administracija 
izpolnila svojo obljubo, da bo 
vzpostavila spet svobodno eko­
nomijo.

Restrikcije ali omejitve zaslu­
žkov (mezd in plač) so bile že 
prej odpravljene Izza 26. janu­
arja 1951 bodo zdaj prodajalci 
prvikrrat lahko zahtevali za svo­
je blago, kolikor bodo hoteli oz. 
kolikor bodo odjemalci priprav­
ljeni plačati.

Joseph Freebill, načelnik ura­
da za kontroliranje cen, je na­
povedal, da bo odprava kontrol 
stala ameriško ljudstvo prihod­
nje leto nad 3 bilijone dolarjev.

En bilijon bo neposredna po­
sledica višjih cen, ki jih bo tre­
ba plačati v trgovinah za razno 
blago. Ostanek pa bo prišel iz 
nadaljnijh davkoplačevalčevih 
dolarjev, ki bodo šli v zvišane 
cene za 'obrambno blago.

Posledice eksplozije 
A-bombe v Nevadi

Povratek veteranov 
iz Koreje

. sAN FRANCISCO. —- Danes 
g13 prispeti z dvema transport- 

^lrna parnikoma iz Koreje nad 
>300 veteranov.

BIRINS winds Vremenski

prerok

pravi:

deloma oblačno, vet- 
. Vno in i)0jj mrzlo. Ponoči 

in mrzlo.

žja kot je moka na domačem tr­
gu.

---- :—o--------

Žena se noče vrniti 
v Jugoslavijo

WASHINGTON. — Neka pre­
plašena jugoslovanska žena je 
.tukaj izjavila, da bi v slučaju 
deportacije raje skočila s par­
nika v morje, kakor da bi se vr- 
nila nazaj v domovina pod ko­
munistični režim.

Ta žena je Stojka Petrovič, ki 
,se je doslej skrivala nekje v dr­
žavi New Jersey, zdaj pa je 
prišla prosit senatni odbor, naj 
ji dovoli ostati v tej deželi.

Njen beg v svobodo je pripra­
vil Rev. Soukleovič, svečenik 
grške pravoslavne veroizpovedi. 
Žena je povedala, da je prišla v 
Ameriko leta 1950 z jugoslovan­
sko delegacijo pri Združenih na­
rodih, kateri je pospravljala so­
be in gospodinjila. Rekla je, da 
so se njene prve težave pričele, 
ko je navzlic prepovedi svojih 
komunističnih delodajalcev šla 
v cerkev. Njeni delodajalci so 
ji prepovedali zahajanje v cer­
kev, češ da je cerkev “njihov 
.sovražnik.”

Odkar je pobegnila iz svoje 
službe, so jo hoteli njeni delo­
dajalci že ugrabiti, kar se jim pa 
doslej ni posrečilo.

-------- o--------

Poizvedovalni količek
Kdo ve, kje je Matej Pirnat, 

doma iz okolice Novega mesta. 
Pred kakimi 40 leti se je naselil 
v South Chicago kot čevljarski 
pomočnik. Pozneje se je osamo­
svojil. Njegovi sorodniki v sta­
rem kraju bi radi zvedeli zanj. 
Čie kdo ve za njegov naslov, naj 
ga sporoči na naš naslov.

la Formozo prihaja 
ameriško orožje

TAIPEH, Formoza. — Na For­
mozo so se pričele zlivati pošilj­
ke ameriških topov, letal in mu- 
nicije za čangkajšekove oboro­
žene sile.

V zadnjih dveh mesecih je pri­
plulo v pristanišča Formoze 23 
^ameriških parnikov, natovorje­
nih z bombniki in bojnimi leta­
li, topovi, strojnicami, munici- 
jo, inženirskimi (saperskimi) 
potrebščinami in vojaškimi tru- 
,ki.

Visa letala,kiso doslej prispela, 
so s propelerji poganjana, toda 
v kratkem pričakujejo tudi po­
šiljko jet-letal.

V hiši, ki je bila blizu eksplo­
zije, bi bili vsi ljudje mrtvi.
YUCA FLATS, Nev. — Znan­

stveniki pregledujejo zdaj po­
sledice atomske bombe, ki so jo 
v torek zjutraj tukaj detonirali. 
Doslej so ugotovili toliko, da bi 
.bili vsi ljudje, ki bi bili v hiši, 
katera je bila oddaljena 3,500 
čevljev od mesta eksplozije, mr­
tvi. Od te hiše ni sploh ničesar 
ostalo. Druga hiša, ki je stala 
7,500 čevljev od mesta eksplozi­
je, pa je detonacijo dokaj dob­
ro prestala. Kaj bi se zgodilo z 
ljudmi, ki bi bili v tej hiši in v 
.njenih zakloniščih v kleti, ni še 
natančno dognano, ker se preis­
kovalci zaradi radioaktivnosti v 
ozračju, ne morejo dlje časa za­
drževati tam, oziroma se niso 
mogli včeraj, ko je bilo pisano 
to poročilo.

Dalje je bilo definitivno ugo­
tovljeno sledeče: Ako bi bili ob 
času eksplozije A-bombe v av­
tomobilu, pazite. • da bodo vsa 
okna odprta. V sedanji eksplo­
ziji so imeli avtomobili, ki so 
stali eno miljo in četrt od mesta 
eksplozije, vdrte strehe; to so bi­
li namreč oni avtomobili, kate­
rih okna so bila zaprta. Lju­
dem, ki bi bili v njih, bi streha 
zmečkala glavo ali jim zlomila 
tilnik.

Avtomobili z odprtimi okni pa 
niso utrpeli tolikšne škode. Tam 
ni bilo nobennih zdrobljenih šip 
in vdrtih streh.

Avtomobili, ki so bili bliže de­
tonacije, so bili prevrnjeni, raz­
metani naokoli in nekateri so se 
užgali.

Mar je to pisava na steni?
CAMBRIDGE. — Tukaj so 

priredili letalci angleške zračne 
^ile “letalski cirkus” na čast ju­
goslovanskemu maršalu Titu, 
pri čemer sta trčili dve jet letali,

dragulje v zgodovinskem in zlo­
kobnem Londonskem stolpu, 
nakar je obiskal glavni stan lon­
donskega mestnega sveta, kjer 
je sedež civilne administracije 
londonskega mesta. Razgovoru 
Tita in Churchilla sta prisost­
vovala tudi britanski zunanji mi­
nister Anthony Eden in jugoslot- 
vanski zunanji minister Koca 
Popovč.

Daši obdaja te razgovore stro­
ga tajnost, so britanski vladni 
krogi dali vendar razumeti, da 
bodo tekom petdnevnega Titove­
ga obiska razpravljali o zapad- 
ni obrambi v luči Stalinove smr­
ti in nove kremeljske vlade.

Ameriški vladni krogi so +oč- 
no in sproti obveščevani o raz­
voju razgovorov. Informirani 
ameriški krogi so izjavili, da u- 
tegne biti Tito povabljen tudi v 
Združene države. Zapadne sile 
si žele okrepiti svoje politične 
in vojaške zveze s Titom, ki se 
je leta 1948 odtrgal od Sovjeti- 
je.

Ubogi strežaji, ki so ga 
oblačili!

Tekom dneva se je Tito pet­
krat preoblekel: podnevi je šel 
na ulice v elegantni sivi obleki, 
nato v dveh uniformah — v ad- 

se v zraku vneli ter v plamenih miralski in maršalski, enkrat v

TOV. TITO V LONDONU 
JE SVOJ MED SVOJIMI...
Maršal-admiral se je v enem dnevu petkrat preob­

lekel: bil je eleganten turist, diplomat, maršal, 
admiral in ofrakani gost nočnega zabavišča. — 
To vam je “tovariš”, ki ga morajo biti veseli i 
komunisti i zapadni reakcionarji, predvsem pa 
njegovi slovenski “proletarski” oboževalci tu!

LONDON. — V torek je bil nekaj ljudi, ki so mu aplavdirali, 
maršal Tito na kosilu pri angle- dočim so mu drugi tulili in žviž- 
ški kraljici Elizabeti v Buking- .gali. Policija katere se je kar 
hamski palači. Od tega obiska1 trlo, je naglo obstopila tovariša 
je šel k premierju Churchillu, s | Tita ter ukazala množici, naj 
katerim je dve uri razpravljal o molči in miruje. Neki mož, ki 
strategiji mrzle vojne. je zakričal: “Dol s Titom! Pojdi

-n n- v -. • v *1 j i domov, Tito!” je bil aretiran inMarsa! je bil ves dan zelo za- , . , Ai n/r j j • • • i obsojen na pet funtov ($14) glo-poslen. Med drugim si je ogle- ^ '' ^ 7 °
dal slovite angleške kronske 1 V prihodnjih razgovorih bodo 

angleški državniki razpravljali 
s Titom o vprašanjih balkanske 
obrambe, o gospodarski in voja­
ški pomoči Jugoslaviji ter o tr­
žaškem vprašanju.

Zdaj pa bi rad med ameriške 
imperialiste

Tito je že dal razumeti, da bi 
rad videl, če bi bil povabljen tu­
di v Ameriko. To bi mu dalo 
namreč nadalj.no priliko, da do­
kaže svojo isolidarnost z zapad- 
nimi silami proti komunistični 
agresiji, hkrati pa bi lahko ra­
zodel vladi Združenih držav svo­
je želje glede ameriške vojaške 
in gospodarske pomoči Jugosla­
viji-

treščili na zemljo.
To je zdaj že druga večja le­

talska nesreča angleških letal, 
ki prirejajo svoje zračne akroba­
cije na čast najnovejšemu bri­
tanskemu zavezniku. Ko je nje­
gova ladja pred devi plovila sko­
zi Gibraltar, se je dvignilo v zrak 
60 angleških letal, od katerih so 
tri kolidirala ter treščila v mor­
je-

“obleki diplomatov” — to je v 
progastih hlačah in “Prince Al­
bert” suknji, zvečer pa je bil ob­
lečen v frak s “škrici” in z belo 
kravato, ko je v družbi zunan­
jega ministra Edena in njegove 
žene obiskal nek elegantni noč­
ni lokal.

Prizor pred kraljevsko palačo
Ko se je Tito pripeljal pred 

kraljevsko palačo, je bilo tam

IZJAVA
LETALSKEGA
GENERALA
Gen. Hoyt Vandenberg 

je rekel, da je “sit” raz­
bojniških metod sovjet­
skih letalcev.
WASHINGTON. — Gen. Hoyt 

Vandenberg, načelnik štaba le­
talske sile, je izjavil, da je “sit” 
sestreljevanja ameriških letal­
cev v Evropi od strani komunis­
tičnih pilotov.

General, ki se je pravkar vr­
nil s pregledovanja ameriškah 
zračnih oporišč v Evropi, je re­
kel, da se je že ponovno vprašal, 
če je bila sestrelitev ameriškega 
in angleškega letala namenoma 
izvršena. Rekel je, da je potreb­
no, da izvajajo ameriški in an­
gleški letalci polete blizu meje, 
da vidijo, kaj se dogaja na drugi 
strani, toda ti letalci vedno pa­
zijo, da ne prelete meje.

Zračna obramba Evrope boi o- 
jačena, kakor hitro pridejo tja 
ameriška F 86 Sabre-jet letala. 
Rekel je tudi, da je vprašal ge­
nerala Ridgwayja, poveljnika 
NATO čet v Evropi, kakor tudi 
ostale zavezniške poveljnike, 
naj razmotrivajo o tem, kaj je 
ameriškim pilotom storiti, če 
pridejo v stik s sovjetskimi le­
talci.

Razne drobne novice 
iz Clevelanda in 

te okolice
Redna seja—

Jutri zvečer ob osmih se vrši 
redna mesečna seja društva 
Dvor Baraga št. 1317, Katoliških 
Borštnarjev v šoli sv. Vida. 
Asesment se pobira od pol sed­
mih naprej.
Rojenice—

Ray in Rose Marie Perme, ki 
vodita z Mrs. Kaler grocerijsko 
trgovino na 485 E. 260 St., se je 
rodila zala deklica. S tem je po­
stala Mrs. Louise Kaler že dru­
gič stara mati, Louis in Frances 
Perme, 19664 Tyronne Ave., pa 
prvič, ičestitamo!
Seja—

Društvo Slovenski dom, št. 6 
SDZ ima v petek ob 7:30 zvečer 
sejo v navadih prostorih.
Rojenice—

Mr. in Mrs. Albert J. Pestot- 
nik, 1217 E. 71 St., se je rodila 
8. marca hčerkica Deborah Ann. 
S tem sta postala Mr. in Mrs. 
Ludvig Avsec, 15100 Hale Ave. 
prvič stari oče in stara mati, — 
Mr in Mrs. John Pestotnik, 1036 
E. 68 St., pa četrtič. Čestitamo! 
Seja—

Nocoj ob 7:30 bo seja društva 
Jutranja zvezda št. 137 ABZ. Ker 
so važne stvari na dnevnem re­
du, je članstvo vabljeno, da se 
seje udeleži.
Rojenice—

Mr. in Mrs. Anthony C Vid­
mar, 6319 Orton Ct., se je včeraj 
zjutraj rodila hčerkica, drugi o- 
trok v družini. Mrs. Mary Vid­
mar je s tem postala devetič sta­
ra mama. čestitamo!
Jožicam in Jožetom—

Vsem našim naročnikom in 
naročmcam, ki praznujejo danes 
svoj god, čestitamo in jim želi­
mo, naj bi ga preživeli v pravem 
veselju in zadovoljstvu.

Novi grobovi
Frank Šlibar

V sredo je umrl Frank Šlibar, 
stanujoč na 14118 Darwin Ave. 
Pogreb oskrbuje Mary A. Sve­
tek pogrebni zavod na E. 152. 
St. Podrobnosti jutri

Farouk bi rad ženo nazaj
RIM. — Bivši egiptski kralj 

Farouk je objavil v nekem rim­
skem dnevniku “odprto pismo,” 
v katerem prosi svojo 19-letno 
ženo, ki ga je zapustila in odpo­
tovala v Švico naj se vrne nazaj 
k njemu.

Tatvina v davčnem
uradu v Akronu

AKRON, O. — V tukajšnji 
davčni urad so v nedeljo vdrli 
vlomilci ter odnesli več tisoč 
dolarjev, ki so jih poslali dav­
koplačevalci v plačilo svojih dav­
kov.

KO JE UMRL LENIN — Smrt sovjetskega diktatorja J. Stalina je priklicala v spo­
min smrt prvega voditelja ruskih komunistov Lenina. Petorico, ki nosi Leninovo krsto, 
sestavljajo: 1. Mihael Kalinin, 2. Nikolaj Bukarin, 3. Gregorij Zinovjev, 4. Mihael Tomski 
in 5. Lev Kamenev. Vsi razen Kalinina, ki je umrl pred nekaj leti kot predsednik Sovjet­
ske zveze, so padli kot žrtve čistke v 30-tih letih. Dva moža, ki nista označena s števil­
kami, sta zavzela vodilno mesto. Eden je Vjačeslav Molotov (blizu št. 3), drugi na skraj­
ni levi pa — Josef Stalin.

Spet upor ujetnikov 
v Koreji

. PUSAN, Kareja. — Vojaška 
straža Združenih narodov se je 
poslužila plinskih bomb, s kate­
rimi je zatrla demonstracijo in 
nameravani upor 2000 komuni­
stičnih vojnih ujetnikov na Yon- 
chon otoku.

STRICU MATICU
Yes, you can fool some people 

,some of the time, but you can’t 
fool others a single minute!

NAJNOVEJŠE VESTI
WASHIINGTON. — Železni­

čarjem je bilo včeraj dovo­
ljeno 4-centno zvišanje me­
zde na uro.

ST. JOHN’S, Nfld. — Na novo- 
fundlandski obali je »trmo­
glavil na zemljo velik 10- 
motorni bombnik, v katerem 
se je nahajalo 23 ljudi, ki so 
najbrž vsi ubiti. Doslej so 
našli sedem trupel.

ISTANBUL, Turčija. — Tukaj 
so čutili včeraj zvečer ob 10. 
močen potres.

WASHINGTON. — Senatni od­
bor za zunanje zadeve je 
včeraj soglasno potrdil ime­
novanje Charles E. Bohlena 
za ambasadorja v Moskvi.



I fW! AMERIŠKA DOMOVINA MARCH 19, 1953

Ameriška Domovina
!%l—

6117 St. Clair Ave. HEnderson 1-0628 Cleveland 3, Ohio

Published daily except Saturdays, Sundays and Holidays

General Manager and Editor: Mary Debevec

NAROČNINA
Za Zed. države $10.00 na leto; za pol leta $6.00; za četrt leta 

$4.00.
Za Kanado in sploh za dežele izven Zed. držav $12.00 na 

leto. Za pol leta $7.00, za 3 mesece $4.00.
SUBSCRIPTION RATES

United States $10.00 per year; $6.00 for 6 months; $4.00 for 
3 months.

Canada and all other countries outside United States $12.00 
per year; $7 for 6 months; $4 for 3 months.

Entered as second class matter January 6th, 1908 at the Post Of­
fice at Cleveland, Ohio, under the act of March 3rd, 1879.

No. 55 Thurs, March 19, 1953

Komunistični mir
Ob govoru Stalinovega naslednika Malenkova na po­

grebnih slovesnostih v Moskvi, kjer je ta posebno povdar- 
jal željo Sovjetov po miru, se je ponovno pokazalo, da mno­
go zapadnjakov še sedaj ne razume komunistične govorice. 
Mnogo časopisov in celo nekateri državniki so na podlagi 
tega govora izražali svoje prepričanje, da so se s smrtjo Sta­
lina in z nastopom novega vodstva komunizma povečale 
nade za pomirjenje vsega sveta. Velik del svetovne javno­
sti se še sedaj po tolikih skušnjah ne! zaveda dejstva, da da­
je komunizem besedam, ki jih rabi tudi zapadni svet, popol­
noma drugačno vsebino.

Stalin je premotil Roosevelta kot Churchilla, ker se ni­
sta zavedala, da pojmuje komunizem pod besedo demokra­
cija nekaj popolnoma drugega kot pa zapadni svet. Ko so 
sestavljali pogodbe o ustanovitvi Zveze narodov, o uredi­
tvi držav, ki so prišle pod Sovjetski vpliv, sta zastopnika 
zapadne demokracija zahtevala, da bodi temelj ureditve Zve­
ze narodov in vseh držav, ki so prišle pod sovjetski vpliv, 
demokracija. Stalin je pristal na to, da naj bo bodoča vlada 
v Poljski, Romuniji, Madžarski, Jugoslaviji itd. demokra­
tična. V smislu dogovorov je res svetovni komunizem v vseh 
teh državah uvedel demokracijo, toda kakšno? Ko je za­
padni svet ugovarjal, da Sovjeti ne nastopajo v smislu do­
govorov, so ti upravičeno odgovarjali, da so povsod uvedli 
demokracijo, pravo “demokracijo.” Prevarani zapadnjaki 
na vse to niso mogli dosti ugovarjati, ker pri raznih^pogod- 
bah in dogovorih pač niso določili pojma demokracije. Ko 
so o njej govorili, je imel Roosevelt čisto drugačno demo­
kracijo v mislih kot Stalin.

Nekaj podobnega je tudi z besedo mir. Oboji rabijo 
isto besedo, toda komunizem si pod “mirom” predstavlja 
nekaj čisto drugega kot pa mi zapadnjaki.

Ko je pred dobrim poldrugim letom pri Zvezi narodov 
zastopnik Sovjetske Rusije namignil, da je ta za mir na 
Koreji'in da žele pogajanj za premirje tudi Kitajci in sever­
ni Korejci, je lahkoverni zapad šel na limance. Vsak otrok, 
ki nekoliko pozna komunizem, bi bil takrat lahko povedal 
zapadnim diplomatom, da je ponudba za pogajanja o pre­
mirju le komunistična ukana. Mi smo pisali, da je prazno 
upanje, da bi komunizem resno mislil na sklenitev miru. 
Toda komunistični voditelji so le malo pomigali z mazincem 
in že se je zapadnjakom v veselju razširil obraz v upanju, 
da bo sklenjen na Koreji mir. No zdaj je vsem jasno, da jih 
je svetovni komunizem imenitno potegnil. Komunisti so pač 
potrebovali nekak odmor, da so preprečil svoj poraz in da 
so se med tem dobro pripravili za nadaljevanje vojne. Ker 
vodi preko Sibirije na vzhod le ena železnica, je bilo nemo­
goče navoziti na Kitajsko in v Mandžurijo dovolj vojnega 
materiala, če bi se vojna razširila. Ameriški bombniki bi bi­
li z lahkoto razbili to dovozno pot. Zdaj so poldrugo leto 
Sovjeti imeli priliko, da"so navozili svojim zaveznikom do­
volj materiala . . . Tak mir so hoteli imeti komunisti, da so 
se lahko v miru pripravljali na vojno.

Zapad je bil za eno skušnjo bogatejši, pa vse kaže, da 
ga to še ni izmodrilo.

Kakšen mir hoče imeti novi bos svetovnega komuni­
zma Malenkov?

Istega, kakor Stalin.
Saj je Malenkov v svojem nagrobnem govoru dovolj 

jasno povedal vsem, ki nimajo mrene na očeh: “Mogočno 
polje miru se je pod Stalinovem vodstvom ustvarilo na Ki­
tajskem, v Poljski, v čehoslovaški, Bolgariji. Madžarski, 
Romuniji, Albaniji, v Nemški demokratični republiki, v Mon­
golski republiki.” Za “mir” se bore po besedah Malenkova 
komunisti v Severni Koreji in v francoski Indokini ter v 
Viet-Namu. “Povsod tod” — tako povdarja Malenkov — “je 
Rusija varuhinja miru, se bori za mir in za prijateljske od­
nose z drugimi narodi.”

Kako se to lepo sliši! Toda Malenkov je bil precej od­
krit, da je dobesedno povedal, kakšen mir. je cilj Sovjetske 
Rusije: “Ni je sile na svetu” — tako je rekel ob tej priliki 
“ki bi mogla zaustaviti napredno gibanje sovjetske družbe 

za cilje komunizma,” to se pravi za zmago svetovnega ko­
munizma. Vsem komunistom je koncem svojega govora v 
slovo Stalinu Malenkov zaklical: “Naprej po poti do popol­
ne zmage ciljev Lenina in Stalina.”

Za vsakega, ki ni udarjen s slepoto, je jasno, kakšne 
mirovne cilje ima pred očmi svetovni komunizem in za kak­
šen mir se bo še nadalje boril Stalinov naslednik. To je sov­
jetski mir . . .! Za oni mir, ki bo dosežen, ko bo ves svet pod 
vlado komunistične “demokracije” . . .

Ta mir je sedaj v Rusiji in v njenih satelitskih državah. 
To je mir, ki vlada na grobovih milijonov likvidiranih žr­
tev, mir, ki vlada v ječah in koncentracijskih taboriščih, mir 
v državah, kjer si ne upa nihče ne misliti, ne govoriti in še 
manj delati kaj drugače, kot ukazujejo voditelji komunizma, 
tvorci tega “miru.”

Komunizem je po svojem bistvu nujno napadalen. Ka­
kor hitro bi prenehal to biti, se prične v svoji notranjosti

NOVINE
Z avtom iz Anglije v Prek­

murje
Kak smo že poročali, so bili 

v Clevelandi na obiski Mr. Mar­
tin Vagner. Njihov dom v A- 
meriki je v Chestertoni (India­
na), doma so pa s Srednje Bis­
trice v čerensovski fari v Prek- 
murji. Lani (1952) so Martin 
šli obiskat svoj rojstni kraj. 
Priliko so pa porabili, ka so ob­
iskali tudi druge kraje v Evro­
pi, kde imajo rod. Zvekšega so 
pot napravili z letalom. V Evro­
pi so najprle šli v Anglijo, kde 
imajo rod po svojo ženi, to je v 
East Tilbury (Essex). Tam so 
napravili plan, ka se pela j o na 
Bistrico z avtomobilom g. Wal­
ter a (moža Vagnerove nečaki­
nje). Trije so se pelali: Walter, 
žena Julija in naš Martin Vag­
ner. V soboto 26. julija (1952) 
so odrinili proti varaši Dover, 
kde nakladejo avto i potnike, 
šteri so namenjeni na evropsko 
celino, na hajov. Štiri vure so 
se vozili s tem “brodom” in ob 
7 večer izstopili v Ostende na 
Belgijsko zemljo. Ešče tistogia 
večera so dospeli v Bruselj i s 
težavov našli prenočišče v nek- 
šem hoteli. Potovali so nato 
prek Belgije v malo državo Lux- 
enburg i dele prek Francuske v 
Švico. Ogledali so si varaše Na­
mur, Metz, Nancy, Epinal, Muhl- 
hausen. V Zurichu v Švici so si 
tri vure ogledovali zanimivosti 
i lepote toga staroga varaša. Iz 
Švice so se pelali skoz Avstrijo. 
Prek gorovja so se pelali v Arl- 
bergi i dele po alpskoj cesti 
Grossglockner na Koroško. Na 
koroškoj strani te gorske ceste 
so se za nekaj časa stavili v pre- 
lepoj cerkvi Sv. Krvi, nato so pa 
prevozili celo Koroško kre Dra­
ve (mimo Spittala, Beljaka, Ce­
lovca) in šli v Gradec, kde ima­
jo Vagner tudi rod. V Graci se 
je Walteri posrečilo dobiti do­
voljenje, ka bi pelao svojega 
strica (Martina Vagnera) z av­
tomobilom na Bistrico. V nede­
ljo zajtra so se odpelali iz Gra- 
ca. Na avstrijsko-jugoslovan- 
ski meji so se zamudili edno vu- 
lo prle kak so vse dokumente v 
red dali. Pelali so do Maribora 
i tam zavinoli na levo prek Slo- 
venskij goric. Cesta od meje do 
Maribora je bila lepa, liki prek 
po Slovenskij goricaj so se vozi­
li bole po grabaj kak po cesti. 
Vozili so tri vure. Ves te čas so 
srečali samo eden avtomobil i 
to je bio amerikanski konverti- 
bel. V njem sta se vozila dva 
uniformirana možka, eli solda- 
ka eli policaja. Ar je bila ne­
delja, tudi drugi j vozil ne bilo 
dosta na cesti. Srečali eli dojšli 
so kakšij pet eli šest biciklov. 
Vsi so bili starinske forme. Ja­
ko je pa tem trem potnikom v 
oči spadnolo, ka so bile vse cer­
kve, mimo šterij so se pelali, na­
phano pune ljudstva. Nanč so 
ne mogli vsi notri, ka so klečali 
i molili pa spevali zvun cerkve 
kre poti na trati, Walter etak 
piše od toga: “Hiže so videti si- 
romaške i so zvekšega jako po­
trebne popravila. Tudi ljudje so 
siromaški oblečeni. Nam so se 
tem bole smilili, ar smo znali, 
ka so siromaški tudi ka zadeva 
človeške 'svoboščine.” Prek 
Mure so se pelali v Veržej i. Mar­
tin so gledali prekmurska pola 
i videli, ka je sušava na njiva j. 
Čim bliže so se pelali Bistrici,

ar je zemlja okoli Bistric dnič- 
na. Kakše veselje je bilo pri 
Vagnerovih na Srednjoj Bistri­
ci, kda so se Martin po telšij le­
taj pokazali na domačem pragi. 
Domači so prišli ravno iz Če- 
rensovec od meše. Odvečara so 
bile večernice v bistriškoj kape­
li. Ljudstva se je vse trlo. Vsi 
so spevali Marijine pesmi.

Vagner so ostali doma dva 
meseca. Njegovi angleški sorod­
niki so pa kak pa včasi odišli 
nazaj. Martin so obiskavali svo­
je znance i rod, pomagali so gr- 
noti, bili so celo v Meksiki na 
Dolnjoj Bistrici. Pravijo, ka se 
zdaj pride v Meksiko po buri i 
Lebar Martina broda nega več. 
Žena Martinu Lebara je ešče 
živa. Martin Vfagner pripove- 
davljejo, ka Mura zdaj opet tam 
teče, kak pred 60 leti. Kre vode 
na več mestaj regulerajo reko. 
Delavci zaslužijo na den 150 di- 
narov. Liter vina pa košta v 
krčmi 140 dinarov. V trgovini 
se dobi kakša reč eli ne dosta. 
Špice koštajo (edna škatlja) 8 
dinarov. Cuker se dobi, kave 
pa nega. Nekšo pšenico pražijo, 
ka jo kuhajo za kavo. V Čeren- 
sovcaj imajo plebanuša, nemalo 
pa nanč ednoga kaplana. Mar­
tini se je čudno videlo, ka nega 
v cerkvi skoro nikaj klopi. Eli 
to so že pred več deset leti ven 
dali, ar je cerkev ob nedelaj na- 
punjena tudi če ljudje stojijo 
kak špice v paklini. V velko če- 
rensovsko cerkev ide tak prek 
jezero petsto ljudi.

Martin imajo na dom i celo 
pot jako lepe spomine. Vredni- 
ki Novin so prinesli za spomin 
fotografijo čerensiovske cerkve i 
mlina na Muri. Sebi so za spo­
min kupili doma krenščak to­
varne “šešir” in tistoga zdaj no­
sijo na svetke po Ameriki.

spremstvu svojega sopnoiga Mr. 
Lep Adamicha na zdravniško' 
preiskavo v Illinois Research 
Hospital. Ko sta dospela v ome­
njeni zdravstveni zavod je poto­
žila, da ji postaja slabo, nato se 
je kmalu zgrudila dn umrla. V 
Jolietu je bivala okrog 58 let, 
kamor je prišla v detinskih le­
tih. Tu zapušča žalujočega so­
proga oskrbnika našega pokopa­
lišča, enega sina in sedem hče­
ra. Bila je članica cele vrste1 
farnih in podpornih društev in 
izredno dobra delavka na dru­
štvenih poljih, kjer jo bomo vsi 
pogrešali. Pokopana je bila zad­
nji četrtek iz cerkve sv. Jožefa 
na naše farno pokopališče sv. 
Jožefa. Sorodnikom naše gloho>- 
ko sožalje, pokojna pa naj spava 
in počiva v miru!

To zadnjo nedeljo je dospel 
med nas ljubljanski vladika pre- 
vzv. škof Gregorij Rožman, ki 
te dni obhaja svojo sedemdeset­
letnico rojstva. Odličnemu in 
priljubljenemu visokemu gostu 
kličemo: iskreno pozdravljen v 
naši sredi! Prav tako tudi naj- 
prisrčnejše čestitke k njegovemu 
imendanu! Bog živi in blago­
slavljaj našega cerkvenega kne­
za Gregorija!

V nedeljo je daroval v naši 
župni cerkvi sv. Jožefa osmo sv. 
mašo, ki so se jo udeležili člani 
dr. Presv. Imena. Popoldne pa 
mu je naša naselbina priredila v 
šolski dvorani lepo godovno- in 
njegovemu jubileju na čast lepo 
prireditev. Nastopil je cerkveni 
pevski zbor in šolska mladina.

Ta teden od torka naprej pa 
vodi prevzv. škof štirideset-urno 
pobožnost v naši slovenski cer­
kvi sv. Jožefa iOjb obilni udeležbi 
naših faranov, ki vsakokrat tako 
radi poslušajo njegove lepe vz­
podbudne govore. Pobožnost bo 
trajala tri dni, v torek, sredo in 
se bo zaključila zvečer na dan 
sv. Jožefa 19. marca. Visokemu 
gostu naj dobri Bog poplača za 
njegov trud z nami!

Vse jolietske Slovence in dru­
ge po Ameriki lepo pozdravlja, 

Tone s hriba.

Po papirju, zraku in žici 
iz Jolieta

Joliet, 111. — Yeseri, tako- le 
vam hiramo te novice iz Jolieta. 
Petnajsti marec je za nami. Naj 
ga sam zlomek pocuka! Izpra­
znil je nam žepe in naše “štum- 
fe.” že veste kako. Na ta dan, ki 
je določen kot zadnji dan, je tre­
ba napraviti rajtengo z Stricom 
Samom. Vsako leto nas pocuka. 
Letos bolj, kakor preje. Odšteti 
smo marali za leto 1952 kar po 
$22.20 na vsakih $100.00 čistih 
dohodkov po odbitku vseh upra­
vičenih stroškov in dovoljenih 
oprostil. Ampak, pri vsem le ne 
smemo biti presitni. Stric Sam 
jemlje, pa nam tudi daje, hvala' 
Bogu! Dokler se dobro zasluži, 
se že odrine. Križ in pokora je 
tam, kakor naprimer v Titovini, 
kjer se samo: jemlje, zaslužka 
pa nič. Delati je treba za Tita, 
ki onim, ki mu dajejo še boglo- 
naj ne zna reči. Tam je pokora! 
Bog obvaruj nas take pokore!

Na vogalu Clinton in Ottawa 
cest se je dogodila nezgoda, ko se 
je 17 letni Ronald Majeski zale­
tel v rojaka Augusta Prusa, s 
1522 Catherine St., ter ga poško­
doval, da so morali ponesrečen­
ca prepeljati v bolnišnico sv. Jo­
žefa.

Smrt je pobrala nam zopet eno 
izmed našihm delavnih sloven­
skih žena Mrs. Anno Adamich, 
ki je bivala na 1201 Nicholson

Stricu Plevniku
Euclid, O. — Danes je sveti 

Jožef, ko obhaja naš stric ljub 
Ijanski svoj god. Pred enim ted­
nom je praznoval pa 76. rojstni 
dan. ''Naš stric Jože Plevnik je 
že dolgo bolehen. Prijatelji mu 
želimo, naj bi skoraj okreval. 
Godovnik je predsednik St. 
Clair Savings and Loan Co. že 
33. leto. Veliko je storil za ta 
slovenski denarni zavod, poseb­
no za podružnico na E. 185. St. 
To je bila njegova misel in želja. 
Spolnila se je in prinaša uspehe.

Vse najboljše za god in trdne­
ga zdravja želi godovniku v že­
lji, da bi se skoro srečala v po­
sojilnici. Prijatelj.

St. Preminula je v Chicago za 
lepša je bila kukarica na poli, | srčnim-napadom, kamor je šla v

razkrajati. Komunizem ne more mirovati, dokler bo še kak 
košček sveta, kjer morejo ljudje živeti v svobodi in blago­
stanju, dokler more tam še radio oznanjati svobodo, dokler 
more kak komunist še, drugod videti in spoznati, da je svo­
bodni svet vse drugače srečen kot oni pod komunistično 
peto.

Svobodni svet se mora že enkrat zavedati, da ni druge 
izbire kot ta: Ali se boriti do končna zmage in uničenja ko­
munizma ali pa sprejeti komunistično suženjstvo. Kdor te 
resnice narodom ne bi hotel jasno povedati, ta bi jih zava­
jal v usodno in pogubonosno zmoto. M.

Jožefovo, slovenski na­
rodni praznik

Dan sv. Jožefa — 19. marec— 
je že od nekdaj zelo priljubljen 
in trdno ukoreninjen med Slo- 
venci, ki ga ne samo po svoji 
stari navadi, temveč dosledni 
svojemu notranjemu razpolože­
nju, radi tudi na zunaj slavimo 
kot svoj slovenski narodni praz­
nik in s tem neprestano ponav­
ljamo ter poudarjamo samobit­
nost slovenskega naroda, kate­
remu pripadajo vse iste osnov­
ne pravice v ljudski družbi, ka­
tere že imajo drugi, morda po 
številu 'večji ali manjši narodi 
na svetu.

Čeprav Jožefovo ni vedno pa­
dlo na nedeljo, temveč na delav­
nik, je slovensko kmečko ljud­
stvo prostovoljno opustilo vsa­
ko telesno delo na poljih in do­
ma, pohitelo v svoje cerkve, po­
božno prisostvovalo božjim slu­
žbam in tako na viden način po­
kazalo kako visoko ceni, vse­
stransko spoštuje in vneto ča­
sti sv. Jožefa, — zaščitnika vse­
ga slovenskega naroda. S tem 
postopanjem je slovensko kme­
čko ljudstvo, katero po pravici 
nazivijemo stebrom slovenskega 
naroda, nedvoumno, jasno in

f^ultuma ftronika

Kulturno udejstvovanje 
v Collinwoodu

Ptoleg slovenske naselbine na 
St. Clair Ave. in v njeni okolici, 
ki spada pod faro sv. Vida, je 
gotovo od vseh slovenskih nasel­
bin v Clevelandu itn verjetno tu­
di večine drugih v Ameriki slo­
venska naselbina v Collin­
woodu med naj delavnejsimi na 
narodno-kulturnem polju.

Poživljeno Dramatsko društvo 
“Lilija” si je s svojim delom 
ustvarilo že kar sloves. Njene 
prireditve so zato vedno dobro 
obiskane. “Lilijo” moremo brez 
nadaljnega šteti med najdelav- 
nejša kulturna društva med ame­
riškim Slovenci.

Na področju pevske kulture pa 
vodi v tej slovenski naselbini 
brez dvoma cerkveni pevski zbor 
“Ilirija,” ki ga vodi znani pevo­
vodja Martin Rakar. Za prete­
kli Božič je pripravil s .svojim 
pevskim zborom lep cerkveni 
koncert “Slovenski Božič,” tokrat 
pa mas je razveselil z nabožnim 
koncertom “Kalvarija.”

Koncert se je vršil preteklo 
nedeljo ob 7:30 zvečer v cerkvi 
Marije Vnebovzete.

“Sedem poslednjih besed Je­
zusovih ina križu,” kantata za so­
lo in zbor, je stalo na lično tis­
kanem programu. Besedilo H. 
Wesselove skladbe je prevedel v 
slovenščino Rev. Milan Slaje.

Prijazna Marijina cerkev na 
Holmes Ave. se je polagoma na­
polnila. S kora so se mogočno

oglasile orgije. Zbor sam kot tu­
di solisti so nas s polnostjo izra­
za prijetno prasenetili. Pri­
jetno barvo glasu ima posebno 
sopran, pa tudi alti ne zaostaja­
jo. Tehnika podajanja je pre­
senetljiva.

župnik Rev. M. Jager je v 
kratkih besedah razložil vsebi­
no kantate in se zahvalil udele­
žencem za njih razumevanje in 
podporo, ki jo dajejo cerkvene­
mu pevskemu zboru.

Vsebinsko zajema predvajana 
kantata Jezusovo trpljenje od 
trenutka, ko so ga odeli v škr­
latni plašč, pa do njegove smrti 
na križu in konča z velikonočnim 
jutrom, ko je Gospod prema­
gala smrt in vstal iz groba.

“Ilirija” in njen pevovodja sta 
skladbo dobro naštudirala in jo 
tudi lepo podala.

Zamisel cerkvenih koncertov 
je gotovo lepa in oplajajoča. člo­
vek bi le želel, da bi bila udelež­
ba dialeko večja. Slovenci smo 
cerkveno glasbo in petje od nek­
daj ljubili, gotovo tudi zdaj ni 
drugače.

Po končanem koncertu nas je 
prijazni Martin Rakar povabil v 
prostore pod cerkvijo, kjer sd 
njegovi cerkveni pevci pokazali; 
da. znajo prav tako lepo kot cer­
kvene pesmi peti tudi slovenske 
narodne. Pri tem “drugem delu” 
koncerta je sodeloval tudi gost 
Tone šubelj.

Prijazni in ljubeznivi so naši 
rojaki ki se zbirajo v cerkvi Ma­
rije Vnebovzete, prijazen in g°' 
stoljuben je njihov župnik Rev. 
M. Jager. Naj jih vse spremlja 
pobožna in tudi vesela narodna 
pesem, ki ju tako vneto goje, 
na vseh potih življenja.

Martinu Rakarju in njegove­
mu zboru pa obilo: uspehov tudi 
v bodoče! Vili-

javno dokazovalo: globoko ver­
sko prepričanje, neomajano na­
rodno zavest in odločno voljo 
braniti svo je naj dražje narodne 
svetinje, kadarkoli in kjerkoli 
bi se za to pokazala potreba. Ob 
prilikah takih narodnih prazni­
kov, ni bilo opažati na ljudeh 
nobenih znakov, iz katerih bi se 
dalo sklepati, da pripadajo raz­
ličnim društvom ali političnim 
strankam, ampak na vseh obra­
zih je bil viden samo eden in 
isti izraz notranjega prepriča- 
'nja: Slovenec sem, vreden in 
zvest pristaš slovenske narodne 
skupnosti, ki ji gre prednost 
pred vsem drugim.

Dejstvo je, da iz težkih raz­
logov, ki so precej znani ali bi 
vsaj morali biti znani svetovni 
demokratski javnosti, sloven­
skemu ljudstvu v svoji lastni 
domovini že ves vojni in povoj­
ni čas ni bilo mogoče neovira­
no vršiti svojih verskih in na­
rodnih dolžnostih, še manj pa 
javno manifestirati svoje versko 
in narodno razpoloženje. To 
ljudstvo je čez noč postalo brez­
pravna raja, izročena na milost 
in nemilost neprijateljskih obo­
roženih sil, ki so se igrale z živ­
ljenji tisočev in tisočev, kakor 
krvoločne zveri z nedolžnimi žr­
tvami, ki jim padejo med šape. 
Slovenskemu ljudstvu so bile 
odvzete vse najosnovnejše člo­
veške in narodne pravice; do 
skrajnosti poniževano in tepta­
no na svoji rojstni grudi, ubobo- 
žano pri vseh svojih bogatih za­
kladih, lačno in žejno v deželi 
kruha in vina, golo in boso po­
leg številnih podjetij, ki so svo- 
ječasno celo izvažala višek svo­
jih oblačilnih predmetov. Skrat­
ka: pahnjeno v propast, kjer ne 
more živeti in ne umreti — u- 
pira svoje poglede proti svoj­
cem, svojim bratom in sestram 
izven domovine, proti vsem Slo­
vencem, proti nam vsem brez 
obzira, kateri skupini pripada­
lo in od nas vseh — vseh priča­
kuje nujne pomoči in rešitve.

Toda, kar .našim sorojakom v 
lastni domovini ni mogoče, je 
lahko in mogoče nam izven nje, 
zlasti v demokratski in svobod­
ni Ameriki, kjer ni nihče ovi­
ran pri izvrševanju svojih ver­

skih ali narodnih dolžnosti. Ka­
ko bomo, Slovenci, letos, pro­
slavili Jožefovo—slovenski na­
rodni praznik. Ali po stari na­
vadi in vroči želji vsega sloven­
skega kmečkega ljudstva pod 
okriljem vseslovenske narodne 
skupnosti, kateri pripadamo že 
po rojstvu, ali v okviru in inte­
resu ene ali druge skupine, ka­
tere smo člani, ali pa vsak po 
svoje? Kdor le malo pozna raz­
mere, ki že nad deset let vlada­
jo v naši rojstni domovini, mu 
ne bo težko najti pravilne od­
ločitve.

Zaščitnika slovenskega naro­
da sv. Jožefa, bi gotovo najbolj 
dostojno počastili za njegov god, 
če bi mu podarili skupni šopek 
vseh slovenskih narodnih sku­
pin, trdno povezan s slovensko 
narodno trobojnico bratske lju­
bezni in narodne sloge z izjavo, 
da smo trdno sklenili opustiti 
vse, kar 'bi nas razdvajalo in de­
jansko storiti vse, kar bi nas 
združevalo in za vselej združilo 
v slovenski narodni skupnosti, 
ki bi edina nudila najbolje po­
roštvo vsemu slovenskemu naro­
du za njegov že davno pričaku­
joči narodni praznik v svoji last­
ni in skupni domovini.

> Pavle Horvat
1241 Green Wood, 
Wilmette, Illinois.

---------o---------
Ribe vsak dan dražje

“V Ljubljani ,so; morske ri­
be na trgu zadnje čase redek 
pojav”, piše “Ljublj. dnevnik 
dne 30. januarja im nadaljujs: 
“Na Reki, kjer jih ne pogreša­
jo, pa se ljudje pritožujejo, da 
so od dne do dne dražje. Sardelo 
so bile še pred dobrim tednom 
po 35, ta teden pa ,so že po 60 
ali celo 70 dinarjev. Boljše ribe 
prodajajo po 120 do 150 din ki­
logram. Kriva so podjetja za 
odkup rib, ki v medsebojni kon­
kurenci navijajia cene”. — Tudi 
lep primer “socialistične” trgo­
vine na eni strani, na drugi Pa 
dokaz kupne moči dinarja, čhn 
bolj namreč cena predmetom na­
rašča, tem manj je denar vre­
den. Ni se torej čuditi poroči­
lom, ki prihajajo iz Trsta, da*]e 
v Jugoslaviji mogoče dobiti za 1 
dolar tudi 2,000 dinarjev.
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LOKALNE VESTI
^5-letnica milwauske 

ljudske knjižnice
Kakor je bilo v eni zadnjih 

s evilk poročano že v angleščini, 
®a^i te dni mihvauška ljudska 
^jižnica svojo 75. obletnico 

Ustanovitve. Knjižnica je pod 
^ilwausko mestno upravo ter 

a 18 podružnic širom mesta, 
^trala, t. j. glavna knjižnica 

Se Nahaja v poslopju mestnega 
^Uzeja na 814 W. Wisconsin 
, Ve- V zvezi s tem jubilejem se 

° v nedeljo, 22. marca v prosto- 
^ centrale vršila spominska 

črnost, na katero je vabljena 
Vsa mihvauška javnost. Special- 
110 Povabljenih je bilo tudi več 
zPan!:h ameriških pisateljev in 
avtorjev, med njimi August Der- 

Ann Powers in Charles D. 
t ^'Vart, ki so se vabilu odzvali 

r bodo na proslavi navzoči. 
avnicst se bo pričela na ime- 

'J°Vano nedeljo ob 1. uri popol- 
iin i-jq trajala do 6. zvečer. 

Cela se bo s turo po raznih 
0 delkih knjižnice. V vsakem 
°cdelku in po koridorjih bodo 

anžirane posebne izložbe raz- 
b knjig in drugih zgodovinskih 
dometov, vsake pol ure pa bo 
azan obiskovalcem poseben 

j11"1 “Vaša knjižnica” (“Your 
ibrary”), m ga je pripravil 
Pwaukee Journal. Film bo 
edvajan v konferenčni sobi 
jižniee. Servirana bodo tudi 

a'Ztia okrepčila. Vstop je vsa- 
eitlU prost. Oddana bo tudi dra- 
,cceina jubilejna spominska ba- 
rada v obliki pol karatnega dia- 
atlta, vdelanega na 14-karatno 

v ploščico, katerega je knji-
. podaril za njen diamantni

draguljar Frank H. Rus­

sell, uvažalec diamantov, na 
5118 N. Shoreland Ave. Priliko 
dobiti to nagrado bo imel vsak 
obiskovalec (razen uslužbenci 
knjižnice in člani njihovih dru­
žin), ki bo v 75 besedah ali manj 
v angleščini napisal najboljši 
(razpravico, utemeljitev) na 
vprašanje: “What the library
means t)o: me?” (Kakšnega po­
mena je knjižnica za mene?) 
Odgovore bodo presojali in dolo­
čili zmagovalca v kontestu: 
Eimar Gaustad, eksekutivni di­
rektor Odbora za večji Milwau­
kee; Edward D. Holst, pomožni 
direktor Wisconsinške univerze, 
milwauski oddelek; in Donald A. 
Woods, knjižničar Wisconsinške- 
ga državnega učiteljišča. Urad­
ne forme za ta kontest so na raz­
polago v vsakem oddelku cen­
tralne knjižnice na 814 W. Wis­
consin Ave. in v vseh 18 njenih 
podružnicah širom mesta. Dobe 
se tudi v občinski referenčni 
knjižnici v mestni hiši. Kontest 
bo zaključen 15. aprila in nagra­
jenec obveščan potom pošte do 
15. maja.

Tehten dokaz
Pri pozabljivem dolžniku nek­

do potrka: “Hej vi, odprite!” 
Tišina.
“Odprite, saj dobro vem, da 

ste doma!”
Nobenega glasu.
“Nikar se ne skrivajte, saj 

vidim na hodniku vaše čevlje!” 
Glas iz .sobe: “To še ni dokaz, 

saj sem šel v copatah ven!”

— Drugo največje sladkovod- 
noi jezero v Združenih državah

fOR AUTOMATIC CLOTHES OWING 
AT ITS SEST! A

9e* an

ELECTRIC CLOTHES DRYER
Električni sušilnik perila je

najcenejši avtomatični sušilnik 
perila na trgu.

See your dealer or

the electric company
WISCONSIN ELECTRIC POIA/KD CftMDAWV DP-8-53

iYo Weather W errtg
IWith a

Gas
Dryer

The Gas Dryer Does the 
Job Faster at Less than 
Half the Cost. Forget 
weather, wash when con­
venient. Nothing like a Gas 
Dryer.

je Okeechobee na Floridi. Dol­
go je 35 milj, široko 32, globoko 
pa komaj 14 čevljev.

RADO STAUT
direktor slovenske radio ure 

v Milwaukee, Wis.

Poslušajte
prvo in najstarejšo slovensko 
radijsko oddajo na osrednjem 

zapadu

Ameriško-
Slovensko

RADIO URO
v Milwaukee

oddajano

vsako nedeljo dopoldne od 11. 
ifo 12. ure centralni čas (od 12. 
do 1. ure opoldne poletni, odn. 

vzhodni čas) preko postaj

WRJN
(1400 k.c.)

WRJN-FM
(100.7 m.c.)

Program vodita in napove­
dujeta v slovenščini in 

angleščini
Mr. in Mrs. Rado Staut

Sv. Jožef, upanje 
beguncev

Lorain, O. — Pomlad se vra­
ča. Sončni žarki bodo začeli bo­
žati zelenje in cvetje in razkoš­
no bodo trosili svoje zlato v mla­
di dan. Krilati pevci že ubirajo 
drobne strune, kot bi. slutili, da 
prihaja vigred s svojim sprem­
stvom. Novo življenje!

Prvi in lep pomladanski pra­
znik Jožefovo je tu. Begunci ga 
homo praznovali osmič v tujini. 
Vse človeštvo pa tudi menda še 
nikoli v tako težkam vzdušju 
kot letošnje leto. Vsi čutimo* da 
tako ne more ostati. Brezboštvo 
dviga svojo zastavo. Zdi se, da 
se je sedaj približal tisti treno- 
tek, koi bo ali zmagalo ah pa za­
stonj čakalo in se pripravljalo 
na zadnji udar.

V naši domovini se je v teme­
ljih zamajalo vse tisto, kar je 
vera gradila skozi dolga stoletja: 
škof v izgnanstvu, duhovščina 
raztepena po svetu, v zaporih ali 
pa brez moči, verno ljudstvo ču­
ti iz dneva v dan hujše nasilje. 
Brežboštvo pa že žanje sadove 
svoj ega razdiralnega dela, naj­
več med mladino.

Kot na pogorišču praznujejo 
naši ljudje v domovini praznik 
sv. Jožefa. A če kdaj, dajmo le­
tos doumeti in globje spoznati, da 
je sv. Jožef patron naše škofije, 
varuh slovenskih družin in za­
ščitnik sv. cerkve. Sedaj nam 
naj ne bo prazen naziv, ampak 
živa potreba, ko naj iz naših src 
privre molitev: Spomni se sv. 
Jožef, da še nikdar ni bilo sli­
šati ....

Ta dah naj ho tudi naš praznik, 
praznik beguncev. Kdo nas bo 
bolje razumel kot on, ki je bil 
sam begunec. Priporočimo mu 
samega. sebe in našo ubogo do­
movino. Naj zaustavi to strašno 
uničevalno delo brezbožnega ko­
munizma. Kot je nekoč varoval 
malega Jezusa, naj ga ohrani še 
sedaj po naših itabernakelj ih, naj 
ga varuje v dušah naših ljudi, 
posebno mladine, da ga ne bi za 
vedno izgubila. Molimo tudi za 
vso vesoljno Cerkev, katere mo­
čni zaščitnik je, da bo zmagal

Kristus v njej. Potožimo mu tu­
di mi vsak svoje gorje, on bo ra­
zumel to naše hrepenenje, saj je 
prav tako občutil domotožje in 
hrepenenje, ko je bival v tuji 
deželi. Vsem Jožetom in Joži­
cam izkrene častitke in Bog Vas 
živi še na mnoga leta.

Lojze Tomažič.

kaj mojih dopisov izginilo v 
uredniškem košu..

Pozdrav!
John Langerholz Sr. 
518 Linden Ave.

MALI OGLASI

Pri “Prosveli” vlada 
cenzura

Johnstown, Pa. — Cenjeni! 
pital sem v Vašem listu z dne 
9. marca dopis “Iz železnega 
okrožja,” ki ga je napisal An- 
drejček v odgovor nepoštenim 
dopisnikom Prosvete. Sestavek 
je jako dober in za današnje čase 
komunistične zlobe — jako na 
mestu.

Ko članikar našteje več prime­
rov zlobnega nepoštenega pisa­
nja Prosvetinih dopisnikov gle­
de izdajalcev, kolaboraterjev 
itd., stavi vprašanje: Ali pes ni v 
naprednem taboru nobenega to­
liko širokogrudnega človeka, da 
bi stopil na plan in javno priznal 
resnico? Odgovor na to najbližji 
resnici bi bil tale.

Na žalost je treba priznati, da 
so v naprednem taboru res 
redki, ki bi bili pripravljeni to 
storiti. Še bolj žalostno pa je 
dejstvo, da ti redki nimajo pri­
ložnosti, da bi stopili na plan, 
kot pravi Andrej ček. Kajti pri 
“napredni” Prosveti, kateri slo 
mnogi sami pomagali pri rojstvu, 
vlada že devet let cenzura, ki za­
duši vsako kritiko titoizma in 
preprečuje, da bi kdo mogel po­
vedati resnico o položaju v Jugo­
slaviji.

Da je resnica glede cenzure, je 
dokaz tudi v tem, da je tudi ne-

Pozor lastniki 
avtomobilov

Ali ste brali o novi postavi, ki 
se peča z nesrečo z avtomobilom 
in ki se lahko vam pripeti? Vi 
boste primorani plačati veliko v 
denarju za te nesreče. Vzemite 
zavarovalnino proti temu takoj 
in jako poceni.

Jaz sem zastopnik za družbo, 
ki je v tem poslu več kot 75 let 
v Clevelandu. Pokličite me ka­
darkoli in si boste prihranili de­
nar.

A. JELARČIČ
4663 E. 93 Street 

VU 3-2239 
Garfield Heights

(56)

Hiša naprodaj
Hiša 7 sob, za 1 družino, 3. 

nadstropje izgotovljeno, dvojna 
garaža, velik lot. Lastnik pro­
daja. Na 1458 E. 91 St. (57)

Zelo dober nakup
Dobro izpeljana mesnica in 

grocerija že 30 let v slovenski 
naselbini v Norwood okolici se 
proda po zelo ugodni ceni radi 
družinskih razmer. Za podrob- 
moisti pokličite

KOVAČ REALTY 
960 East 185 Street 

KE 1-5030
(56)

Molki dobijo delo
Pomivalec

Pomivalec za posodo dobi 
delo od 3 do 9 zvečer, 6 dni v 
tednu, nič ob nedeljah.

Fannie’s Lunch
400 E. 156 St.

KE 1-9750
(59)

MERCHANTS ZNAMKE SO DODATNI PRIHRANEK

BAILEY’S 4 trgovine

APLIKIRANI PRTI
IZ PLATNU PODOBNEGA PLASTIKA

.00

REG. 49c IMPORT1RANO “RAMIE” 
BLAGO TRPEŽNEJŠE KOT PLATNO ZA

KUHINJSKE BRISAČE

54x72"
VEL.
1.69

54x54"
VEL. 1

TELEFON:
C Hertv 1-3820
za $2 ali več 33c

jard

Nič pranja, nič likanja, proti madežem odporen, 
platnu podoben plastik, ki se ne razpoka in ne lomi. 
Barvna, aplikacija na zeleni, rdeči, zlati, chartreuse, 
flamingo ali modri podlagi.
TELEFON: CHerry 1-3820 za $2' ali več

BAILEY’S četrto nadstropje in v vseh podružnicah

Importirano “Ramie” blago za kuhinjske brisače je 
močnejše, bolj vpojljivo kot platno. Ni kosmato, da 
bolje služi svojemu namenu. Izbira z rdečimi, mo­
drimi in večbarvnimi progami. Prihranite 16c pri 
vsakem jardu.

BAILEY’S Četrto nadstropje in v vseh podružnicah

Hiša naprodaj
2-stanovanjska hiša, 6-4, z 

garažo, je naprodaj n(ul425 E. 
53 St. Kličite po 4. urj pop. 
HE 1-4459. —(57)

Soba v najem
Poštenemu moškemu se od­

da opremljena soba s hrano ali 
brez, blizu E. 185 St. Na 18611 
Chapman Ave., IV 1-7065.

(55)

Išče stanovanje
Iščem stanovanje 4 do 5 sob­

no ali malo hišico v najem za 
5 člansko družino. Mirni in 
točni plačniki. Kličite EN 1- 
0107. (57)

Stanovanje se odda
Neopremljeno stanovanje se 

odda odraslim na E. 61. cesti 
med St. Clair in Superior Ave. 
3 lepe sobe brez kopalnice. Kli­
čite med 2. in 4. uro pop. BR- 
1-0655. (58)

Ženske dobijo delo
Knjigovodkinja

Išče se knjigovodkinjo, ki je 
imela nekaj izkušnje. Vpra­
šajte za Mr. John Potokar pri

DOUBLE EAGLE 
BOTTLING CO.

6517 St. Clair Ave.
ali :se oglasite zvečer na 

1038 E. 61 St.
__________________________________ (x)

Molki dobijo delo
DIEMAKERS

Za srednje in velike dies
TOOLROOM ENGINE 
LATHE OPERATORS 

MACHINE REPAIRMEN 
DIE REPAIRMEN

Mi bi radi tudi govorili z
MACHINISTS

Visoka plača od ure in čas in pol za 
nad urno delo ter dvojna plača ob ne­
deljah. Dobri delovni pogoji in doda­
tek za življenske stroške.
Ta dela pri OBEH NAŠIH TOVAR­
NAH, E. 93 in Woodland ter 1115 W. 
152 St., ampak ZGLASITI SE MORA­
TE V ŠT. 1 employment uradu.

MURRAY OHIO MFG. C0.
1115 E. 152 St.

(56)

ZDAJ NAJEMA 
SPOSOBNE MOŠKE

ZA
UČENJE PRI 

DELU
FORGING PRESS 

OPERATORS

SKILLED MEN 
FOR

TOOLMAKERS
(For experimental work building 

jigs and fixtures)

AUTOMATIC
SCREW

MACHINE
OPERATORS

MACHINE
REPAIRMEN

(1st and 2nd Class)

Naprodaj hiša
V Madison-on-the-Lake pro­

daja lastnik zidano hišo, 2 
nadstropja na 3 lotih, 3 spalne 
sobe, gorkota na vročo vodo, 
klet pod celo hišo, dvojna ga­
raža, se lahko rabi za stanova­
nje ker ima priprave za kopal­
nico in kuhinjo, mestna voda 
in kanal. Kličite Madison 2175 
za sestanek ali pišite Frank 
Leskovic, Hubbard Rd., Route 
2, Madison, O.

(mar.12,13,19,20)

Vprašajte za W. S. OLIVER v em­
ployment uradu od S zj. do 5 pop. 
od pondeljka skozi petka; od 8 zj. 
do 3:30 pop. ‘v soboto.

Dobra plača od ure in dobri 
delovni pogoji.

Prosimo prinesite izkaz 
državljanstva.

THOMPSON
PRODUCTS,

Inc.
23555 Euclid Ave.

(61)

MAX’S AUTO BODY 
SHOP

MAX ŽELODEC, lastnik 
1109 E. 61 St.

Tel.: UTah 1-3040 
Se priporoča za popravila in 
barvanje vašega avtomobi­

la. Delo točno in dobro.

Veliki prihranki na vol­
nenem blagu za po­
šiljali preko morja

Ako mislite potovati v Evropo to 
poletje, S. Lieberman Woolen Co., 
je še posebno pripravljena za vaše 
potrebe v volnenem blagu za moške 
in ženske. Izplačalo se vam bo, 
ako pridete in si ogledate veliko iz­
biro volne za moške in ženske ob­
leke, lep bombaž in rayon za žen­
ske obleke. Prodamo na jarde ko­
likor hočete in podlogo, ki spada 
zraven ter drugo za kompletno ob­
leko.

S. LIEBERMAN 
W9QLEN GO.
1446 West 3rd St.

CH 1-6067
Odprto dnevno od 9 do 5:30 
Ob nedeljah od 9:30 do 12::30

Slovenske Plošče
ŠUBELJ - BANOVEC - JADRAN 

in druge v zalogi pri
NOVAK’S FURNITURE

5505 St. Clair Avenue 
Cleveland 3, Ohio

VAS MUČI REVMATIZEM?
Mi imamo nekaj posebnega 

oroti revmatizmu. Vprašajte 
nas.

MANDEL DRUG 
slovenska lekarna

15702 Waterloo Rd.
KE 1-0034

Re-Nu Auto Body Co.
Popravimo vaš avto In prebarvamo, 

da bo kot nov.
Popravljamo body in fenderj*. 

Welding.
JOHN J. POZNIK in SIN 

GLenville 1-3830 
982 East 152nd Street 

ixxallXxxxTrxSDtXkXajtXXXXXrrt

Kraška kamnoseška obrt
15425 Waterloo Rd.

IVanhoe 1-2237
EDINA SLOVENSKA IZDELOVALNI- 

CA NAGROBNIH SPOMENIKOV



r
Družba sv. Družine

(THE HOLY FAMILY SOCIETY)
CitsnaTUen* 29. norembrm 1914.

• SSr'LST' Sedež: Joliet, 1U. Inkorv. » drl. lUtn*t« 
14. mate 19U

Nate geslo: “Vs« m Taro, dom In narod: vsi aa enefia. eden ia 

GLAVNI ODBORs
Predsednik- FRANK TUSHEK, 716 Raub St., Joliet, Illinois
f podpred.: STEVE J. KOSAR, 3502 No. Lombard St., Franklin Park, 111.
2. podpredsednik: ANN JKRISHA, 658 No. Broadway St.. Joliet. Ul. 
'raiTilt- "PT?ANTC J WEDIC, 301 Ume St.. Joliet, 111.
Zapisnikar- MATTHEW VRANESIC, 1259 Cora St., Joliet. Illinois 
Blagajnik: ANTON SMREKAR, Oak St., Rt. No. 1, Lockport, 111.
Duh vodja: REV. GEORGIE KUZMA, Wilton Center Peotone, P. O, DL 
Vrh.' edravnlk: JOSEPH A. ZALAR. 351 N. Chicago St. Jollet. HI.

NADZORNI ODBO*: .
ANDREW GLAVACH, 2213 W. 21st Pl., Chicago, Illinois 

ANNA PRANK, 2843 So. Pulaski Rd„ Chicago 23, EL 
JOSEPH JERMAN. 20 W. Jackson St., Joliet, EUnola

POROTNI ODBOR:
JOSEPH PAVLAKOVICH, 39 Winchell St., Sharpsburg, Pa. 
JOHN NEMAN ICH, 650 W. Hickory St., Joliet Illinois 
ANTONIJA DENSA, 2730 W. Arlington St., Chicago 12. 111. 
Predsednik Atletičnega odseka: JOSEPH L. DRAŠLER,

No. Chicago, Illinois

URADNO GLASILO: , ^ .
AMERIŠKA DOMOVINA. 6117 St. Clair Ave.. Cleveland 3. Ohio

»s
drugih izplač.l denarne vrednost do četrt milijona dolarjev.

rmrttvn za DSD se lahko ustnovl v vsakem mestu Zdr. držav a 
no mani kot 5 člani(cami) za odrasli oddelek. Sprejme se vsak katoličan 
moS SteSSa sKa v žarostl od 16 do 60 let. V mladinski odde­
lek pa od rojstva do 16. leta.

Zavaruje se za »250.00. »500.00 ali »1,000.00. ^
..r+ifivatl kakor- Whole Lile, Twenty Payment Lile In Twenty Year 
En^wment^Vsak certlllkat nosi denarno vrednost, katera se vsako leto
vite.

Poleg smrtnlne Izplačuje DSD svojim članom (loam) tudlbolnlšlro 
podporo Iz sroje^ntrahie blagajne, kakor tudi za razne operacije In 
poikodnlne.

Mesečna plačila (assessments) so urejena po American Experience 
tabeli.

DSD je 120.92% solventna, kar potrjujejo izvedenci (actuaries).

Uradni Jezik Je slovenski In angleikl.

Rojakom In rojakinjam se DSD priporoča, da Pristopijo v njeno
sredo I ..

Za vsa morebitna pojasnila in navodila se obrnite P^meno ali 
ustmeno na gl. tajnika: FRANK J. WEDIC. 301 lime St, Jollet. Dl.

Dr. sv. Družine št. 11 DSD
Pittsburgh, Pa. — članstvu 

sporočam, da bomo na prihodnji 
seji 22. marca poleg rednih me­
sečnih prispevkov pobirali tudi 
25c za konvenčni sklad. Obenem 
so naprošeni zlasti eni člani (ice), 
ki so v zaostanku s .svojim pri­
spevkom, naj bodo sedaj tocnej- 
ši. Odbor ima manj denarja na 
razpolago za zalaganje, ker smo 
izplačali vse vlagatelje našega;

IVAN ZOREC:

War Bond Club. Kdor ne more 
priti na sejo, naj pride k tajni­
ku katerikoli dan med 4. in 10. 
uro, kjer ho lahko plačal ases 
ment.

Ker smo- v dobi velikonočne 
dolžnosti, priporočamo vsemu 
članstvu, naj opravi svojo versko 
dolžnost v smislu lepe naše na­
vade iz preteklih let.

Zdrave in blagoslovljene veli­
konočne praznike želi vsemu 
članstvu tajnik.

Domačija ob Temenici
“Ali mi nisi, ko sem te vpra­

šal. preden sem dal Marički, 
sama rekla, da se je ženiti do­
sti kmalu, če jo tri dni pred 
smrtjo?”

“Sem, in zdaj se mi to ute- 
pa; staram se in sama križam 
z domačijo. A tačas sem mis­
lila, da je zakon trnjev venec.” 

“Nekateri vidijo le trnje, 
rugi le venec.”

“Najbolje store tisti, ki vidi­
jo oboje in po pameti nosijo 
oboje.”

“Lepo si povedala.”
“O, kmetija pa vdovi rodi le 

trnje; venec, cvetje ji vene v 
skrbeh, delu in samoti.’

V presrčnem pogovoru sta 
prišla, sama nista vedela kdaj, 
do njene domačije, ki je lepo 
samevala nekaj streljajev od 
vasi.

“Zdaj pa le stopi malo k me­
ni!’ ga je povabila in postre­
gla, s čimer je mogla.

Vso pot mu je potlej vrela 
po glavi misel na Goršelo; kaj 
bi si tajil; marsikatero mu je 
godno vzela iz pameti.

“Ali se ne bliža tista ura, ki 
bo dala po zobeh vsem, ki so mi 
strgljali korenček?” se je vda­
jal. “Goršela meni prav, češ,

da ni treba več tihotapiti.” 
Spotoma je postajal in se 

oziral po Goršelni domačiji, s 
svatovskimi mislimi je počasi 
prišel domov.

Dobro voljo mu je skalil 
Nace, ki je bil v tem že zve­
del za njegov prepir na ,Kra- 
ševčevini in se ga precej lotil, 
kaj sitnari po njegovi domačiji 
in žali njegovo mater; prav 
moško se mu je uprl.

Da se nikoli ne bi bil!
Trlep je osupnil, da se zet 

upa upirati. Sprva je kar le 
sapo lovil, potlej pa zdivjal, da 
se je zgledovala vsa vas. In ko 
se Nace nikakor ni dal ugnati, 
marveč je še odločneje zahte­
val, naj se nihče ne potika po 
njegovem polju in naj nihče ne 
gleda materi pod roko, se je 
oblastni mož zaprašil vanj in 
ga udaril.

“Jezus, Marija — !” je Ma­
rička strahoma zavpila in sko­
čila med huda moža; pa Nace 
ga je že pahnil od sebe, da je 
nepremišljeni tast skoraj oma­
hnil.

“Zakaj me tepete?” je od 
jeze in užaljenosti hropel, da 
so se mu besede trgale in zati­
kale. “Ali zato, ker nočem,

da bi mi žalili mater in odga­
njali družinčad od hiše . . .? 
Ha, samo svojim sivim lasem 
se zahvalite in Bogu, da ste 
Maričkin oče. — Drugače bi 
se Vam zdajle kaj primerilo, 
to Vam rečem in rečem . . .!” 

Trlep je sam spoznal, da se 
je res prenaglil. Molče se je 
potulil, a jezen je bil, da so ga 
kar barve spreminjale.

‘Pa samo, da vem, kako mi­
sliš!” je godrnjal sam vase in 
begal po polju. “Videli bomo, 
kdo bo nosil greben . . .!”

Preden se je vrnil, se je bil 
storil že trd večer.

Mlada dva sta čakala z veče­
rjo, a on ni nikogar pogledal, 
kar vrata je zaloputnil za seboj 
in se spravil leč.

Nace in Marička sta se spo­
gledala in tiho vzdihnila.

Njemu je bilo žal, da se je 
sporekel s tastom, ki je bilo z 
njim težko živeti, a je mož da­
jal vedeti in čutiti, da ima do­
sti suhega denarja. Tisti denar 
bi kdaj dobila Trllepovina. In 
zdaj se je bal, da ga stari ne bi 
drugam zadejal. Pa ko se je 
ob takem preudarjanju spomnil 
svoje domačije in užaljene ma­
tere, so mu sebične misli vse 
splahnele; le jeza, da ga je sta­
ri tepel kakor pjorejdne^a pa­
stirja, je ostala za njim in ga 
tiščala.

Brez pokoja je bila tudi Ma­
rička. Vedela je, da je greh, pa 
vendar je bila huda na očeta, 
ki ji je čezdalje bolj grenil za­
konsko srečo, kalil mir domači­
je in vse vkup dajal ljudem v 
zobe; najbolj pa mu je zamerila, 
da ji je užalil in ponižal moža. 
Ginjena od ljubezni in sočutja 
je poiskala Nacetovo roko in jo 
nežno stisnila.

“Rada rada te imam ...” je 
roka dejala.

“O Marička . . .!” jo je razu­
mel, molče privil k sebi in se 
upokojil ob njenem ljubečem 
srcu.—

Globoka noč je jokala v temi, 
vihar jo je tepel in strah je je 
bilo same sebe; drhteči bliski so 
svetili piskajočemu pišu, izza 
gora je vanj tulil zamolkel 
grom.

Trlep, v misli zadolben, je se­
del na postelji in klel sina, ki je 
kriv, da ima Trlepovina zeta, u- 
pornega pritepenca.

“E, prav meni Goršela . . .,” 
je na vse kite plel misli. “Po­
kaj bi še dalje tihotapila in se 
zamikala?”

Iz spomina so mu vdovine be­
sede sladko pele in lepe in mile 
so se mu zdele, kakor čudovita 
pravljica, če jo poslušaš- ob 
skrivnostnem mraku.

;Bog ve, da sem jima hotel še 
dolgo prizanašati; zdaj vidim, da 
ni treba več ...”

Sitno jima bo in za denarjem, 
ki z njim pade drugam, hudo. 
... Pa naj jima le bo . . .! Ves 
denar bo vteknil v novo doma­
čijo, ki se mu ponuja ... Da
spoznata, s kom sta se bola * * *

no obrisačo in se ozrl. Pogled 
se mu ni zjasnil na njivah, ni 
upokojil v bosti: teman kakor 
misli noči in kalan kakor vo­
de narasle Temenice ni videl 
solnca in tihe ubranosti v doli­
ni.

“Oh, otroci . . . otroci . . .!” 
Bolečina se ni premeknila, ka­

kor laščec se ga je držala, ote­
paj se je Trlep ali ne otepaj — 
kar še in še ga je bolela. Čutil 
jo je kakor tisti, ki skuša, kako 
človeka je in peče, ko vidi, da 
se mu podira, kar je vse življe­
nje gradil.

Včerajšnjega dne ga je bilo 
sram. Čutil je, da mu tu ne bo 
več obstanka.

“Kar proč pojdem!” ga je pi­
čila nova misel.

Kes in sram sta mu že snoči 
krojila ta sklep, pa se ga je ote­
pal, češ, na svojem sem, Trlep 
se ne umika nikomur.

Ho je tako pretikal misli, ga 
je popala nova togota; siten in 
odločen je krenil po vasi, ki se 
je začela dramiti.

Obličan je široko stal pred 
pragom in z očmi visel na nebu.

“Kaj iščeš tam gori?” ga je 
Trlep pozdravil. “Saj ni več 
zvezd.”

“Kakovo vreme bo, gledam!” 
je Obličan odzdravil.

“Sever sili ven, pa ga jug 
zmaguje.”

Nottingham in Euclid 
hočeta videti slike

Izmed vseh slovenskih na­
rodnih domov v Clevelandu 
ima edino dom na Recher 
Ave. vso svojo zgodovino od 
začetka pa do danes ohranje­
no na filmskem traku.

Odbor doma je sklenil, da 
jriredi v nedeljo 22. t. m. po- j 
joldne predstavo teh slik. 
Vied drugimi je bil posnet na 
filmski trak tudi takozvani 
“Zormanov dan,” ki se ga je 
udeležilo toliko odličnih ro- 
akov in narodnih noš. Zdru­

žen je bil z dnem primorskih 
Slovencev.

Pokazal bom tudi slike le­
pih cvetličnih gred in vrtov 
iz naše slov. naselbine.

Kdor ima le čas, naj se te 
zanimive predstave udeleži in 
si ogleda zanimive dogodke 
iz preteklosti te naše bele 
Ljubljane.

ANTON GRDINA, st.

Noč je že bledela, pa še ga ni 
upokojil spanec, komaj malo 
pred zoro je usnul od utrujeno 
sti in ni dosti manjkalo, pa bi 
bil zaspal rano uro.

Strahoma je bušil pokonci, se 
gredoč prekrižal, brž skočil v 
hlače in čevlje in se prhaje u- 
mil na dvorišču v kapnici poc 
žlebom. Ronočne misli pa so 
mu še težile srce in mračile oči

Po hudi noči je izza Kuma 
vstajalo dobro jutro, tiho in u- 
brano kakor deloven človek na 
posvečen praznik. Pogled mu je 
šel daleč, nobene megle ga ni- 
kolinikjer niso pačile, dan je bi 
jasen in mlad, samega sebe ve­
sel.

Njive so živele v deževni ro­
si, ki se je bleščala v mladem 
solncu, da se naj dragocenejši 
dragulj ne more tako; bosta je 
v brezvetrju molčala, kakor bi 
počivala od strahu in viharja, 
ki je snoči grmel po njej; le Te­
menica se ni mogla umiriti: 
razburjena in kalna je tresla ni­
zki breg in bežala sama pred se­
boj.

Trlep se je obrisal ob hodnič-

V blag spomin
OSME OBLETNICE SMRTI NAŠEGA 

NEPOZABNEGA SINA 
IN BRATA

Louis Radina Jr.
ki nas j’e za vedno zapustil 

dne 19r marca 1945

Hladna te zemlja osem let že krije, , 
v tihi gomili pokojno zdaj spiš, 
sonce pomladno na grob ti zdaj sije, 
v duhu pa vedno med nami živiš.

Težka in grenka je bila ločitev, 
ko si od nas poslavljal se ti, 
pa nas tolaži sveta vera,, 
da nad zvezdami spet vidimo se.

Tvoji žalujoči: :
LOUIS in JOSEPHINE RADINA, 

starši;
HERMAN, brat;

VIDA ZAK, sestra.
Cleveland, Ohio, 19. marca 1953.

Poskusite! Boste se strinjali—

Š9§

h najboVytew

ERIN BREW
Je Standard!

Ali ste poskusili današnjo Erin Brew? Glad- 

kejše . . . lahkejše . . . jako okusno. Vživajte 
kozarec penastega, zlatega, danes zvečer. Se 

boste strinjali, da je najfinejše varjeno!

Poslušajte vašo priljubljeno narodno glasbo od 7:30 do 7:45 zvečer dnevno na postaji WDOK 1260,
katero vam prinaša Standard Brewing Co.

PRI NAS DAJEMO IN ZAMENJAMO EAGLE ZNAMKE!

THE MAY CO.’S 
BASEMENT

ženske 59c Tricot pletene

Rayon Briefs
V beli, modri,
rumeni
in roza barvi2 97C
Tricot-pletene hlačke, okrašene s prekrasnimi čipkami, v pasU 
z elastiko. Vse prvovrstne. Mere 5, 6, 7.

Pismena ali telefonska naročila sprejemamo za 4 ali več parov. 
Kličite CHerry 1-3000

The May Co.’s Basement — Oddelek za pleteno perilo

Posebnosti za dojenčke

Nove otroške cotton

VELIKONOČNE OBLEKCE
Velika izbira oblek iz le­
pega vzorčastega cottona 
.... na ducate krojev, ne­
kateri “Loomcraft”, “Mit- 
zi”, “Prim-’n’-Pretty”. Vsa­
ka ima nekaj posebnega. 
Mere 1 do 6x. 1 .90

“Nazareth” Cotton srajčke ...................... 2
“Beacon” sprejemne odejce, 27x36".........2
Nylon 3-delna garnitura copatk.................
“Huggers” prave rjuhe za posteljico..........
Prešite obloge, 18x34", nereg. 88c.............2
1.99 Philippine oblekce in garniture..........
Rayon-saten prešite odeje v kombinacije 

modre in roza barve................................
Cotton prešite vrhnje odeje v različnih 

pisanih vzorcih ........................................
Vreče za plenice, raznobarvne .................
Povoščeni brezovi “nursery” stoli.............
Pralne pisane plastik “nursery” žimnice...
Cotton Twill Crawlers, aplikirana krpa 

na kolenih ...............................................

za 1.00 
za 1.00 

......2.29

. . . ..i.oo
za 1.00

„1.79

„2.99

„2.99 
„1.99 
„3.99 
„7.99

Nove nylon Creepers, pastelne barve
„1.99
.1.99

PLENICE
2.99 Baby Mae 

Birdseye plenice 
27x21 in. 

ducat
2.34

2.99 Baby Mae 
Flanelne plenice 

27x21 in. 
ducat
2.53

Flanelno blago za plenice . . . dvojno I R0 
močno, se lahko kuha. Perfektno.......jard 1,1

Sprejemamo telefonska naročila v vrednosti $2 ali več v soboto do 5::30 pop. 
in v ponedeljek od 9 zjutraj do 9 zvečer. Kličite CHerry 1-3000.

The May Co.’s Basement Oddelek za dečja in otroška oblačila


